
KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESAFGØRELSE (EU) 2022/523 

af 31. marts 2022

om ændring af gennemførelsesafgørelse (EU, Euratom) 2018/194 for så vidt angår 
opkrævningsomkostninger og modeller for regnskabsopgørelser for fordringer på traditionelle egne 

indtægter og formularen til indberetning af uinddrivelige fordringer 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde,

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske Atomenergifællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 609/2014 af 26. maj 2014 om metoderne og proceduren for 
overdragelse af de traditionelle egne indtægter og egne indtægter fra moms og BNI og om foranstaltningerne for at opfylde 
likviditetskrav (1), særlig artikel 6, stk. 4, og artikel 13, stk. 3,

efter høring af Det Rådgivende Udvalg for Egne Indtægter, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I gennemførelsesafgørelse (EU, Euratom) 2018/194 (2) skal nogle af de modeller, som medlemsstaterne har anvendt 
til at indsende Kommissionen oplysninger, ajourføres og forbedres for at tage hensyn til de erfaringer, der i de 
seneste år er gjort ved brugen af disse modeller. Med henblik herpå bør modellerne i bilag I, II, III og V til nævnte 
gennemførelsesafgørelse, der anvendes til fremsendelse af de regnskabsopgørelser, der er omhandlet i artikel 6, 
stk. 4, i forordning (EU, Euratom) nr. 609/2014, og til meddelelserne om uinddrivelige fordringer svarende til 
fordringer på egne indtægter, jf. artikel 13, stk. 3, i nævnte forordning, erstattes af nye modeller.

(2) Ved Rådets afgørelse (EU, Euratom) 2020/2053 (3) blev der indført en tilbageholdelsessats på 25 % til dækning af 
omkostninger i forbindelse med opkrævning af traditionelle egne indtægter. Det er derfor nødvendigt at tage hensyn 
til denne tilbageholdelsessats i de modeller, som medlemsstaterne anvender til fremsendelse af månedsopgørelserne 
over A-regnskabet, jf. bilag I og II til gennemførelsesafgørelse (EU, Euratom) 2018/194. Modellerne i bilag I og II til 
nævnte gennemførelsesafgørelse bør også klart angive de forskellige satser, der skal anvendes, afhængigt af 
forfaldsdatoen for overdragelse af beløbet til Unionens budget.

(3) Efter den fremskredne udfasning af sukkerafgifter i henhold til artikel 124 i forordning (EU) nr. 1308/2013 (4) er det 
muligt at forenkle modellerne i bilag I og III til gennemførelsesafgørelse (EU, Euratom) 2018/194 ved at 
sammenlægge alle underkategorier af disse afgifter.

(4) Den meddelelse i overensstemmelse med bilag V, der er omhandlet i artikel 13, stk. 3, i forordning (EU, Euratom) 
nr. 609/2014, bør indeholde alle de faktiske oplysninger, der er nødvendige for en fyldestgørende undersøgelse af 
de årsager, der forhindrede medlemsstaten i at overdrage beløb på over 100 000 EUR, der anses for eller er erklæret 
uinddrivelige, herunder de inddrivelsesforanstaltninger, som medlemsstaten har truffet. De indberetninger, der 
foretages i henhold til gennemførelsesafgørelse (EU, Euratom) 2018/194, er imidlertid ikke altid korrekt udfyldt 
eller ikke i overensstemmelse med andre tilgængelige oplysninger, og de berørte medlemsstater bør derfor anmodes 
om yderligere oplysninger. Det er derfor hensigtsmæssigt at medtage flere præciseringer i de eksisterende formularer, 
f.eks. præciseringer af de berigtigelsesbeløb, der bogføres i henhold til artikel 8 i forordning (EU, Euratom) 
nr. 609/2014, og oplysningerne om de retlige instrumenter, der anvendes som grundlag for tvangsinddrivelse i 
henhold til national ret.

(1) EUT L 168 af 7.6.2014, s. 39.
(2) Kommissionens gennemførelsesafgørelse (EU, Euratom) 2018/194 af 8. februar 2018 om modeller for regnskabsopgørelser for 

fordringer på egne indtægter og en formular til indberetning af uinddrivelige fordringer svarende til fordringer på egne indtægter i 
henhold til Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 609/2014 (EUT L 36 af 9.2.2018, s. 20).

(3) Rådets afgørelse (EU, Euratom) 2020/2053 af 14. december 2020 om ordningen for Den Europæiske Unions egne indtægter og om 
ophævelse af afgørelse 2014/335/EU, Euratom (EUT L 424 af 15.12.2020, s. 1).

(4) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en fælles markedsordning for landbrugs
produkter og om ophævelse af Rådets forordning (EØF) nr. 922/72, (EØF) nr. 234/79, (EF) nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 
(EUT L 347 af 20.12.2013, s. 671).
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(5) For at give medlemsstaterne tilstrækkelig tid til at tilpasse sig de ændringer, der er indført i modellerne i bilag I, II og 
III til gennemførelsesafgørelse (EU, Euratom) 2018/194, bør datoen for disse ændringers anvendelse udskydes.

(6) Gennemførelsesafgørelse (EU, Euratom) 2018/194 bør derfor ændres.

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE:

Artikel 1

I gennemførelsesafgørelse (EU, Euratom) 2018/194 foretages følgende ændringer:

1) Artikel 3 udgår.

2) Bilag I, II og III erstattes af teksten i bilag I til nærværende afgørelse.

3) Bilag V erstattes af teksten i bilag II til nærværende afgørelse.

Artikel 2

Denne afgørelse træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

Artikel 1, nr. 2), anvendes fra den 1. juli 2022.

Udfærdiget i Bruxelles, den 31. marts 2022.

På Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN

Formand
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BILAG I 

»BILAG I

A-REGNSKABET FOR DEN EUROPÆISKE UNIONS EGNE INDTÆGTER

Opgørelse over de fastlagte fordringer (1)

Medlemsstat:

Måned/år:

(i national valuta)

INDTÆGTENS ART
Medlemssta

tens reference 
(valgfrit)

Beløb fastlagt i 
måneden (2)

Inddrevne beløb fra 
det særskilte 
regnskab (3)

Berigtigelser af tidligere 
fastlæggelser (4) Bruttobeløb Nettobeløb

+ –

(1) (2) (3) (4) (5) = (1) + (2) + (3) - (4) (6)

1210 Toldafgifter minus udlignings- og 
antidumpingtold

1230 Udlignings- og antidumpingtold på varer

1240 Udlignings- og antidumpingtold på 
tjenesteydelser

12 TOLDAFGIFTER

1100 Sukkerafgifter

11 SUKKERAFGIFTER

I ALT 12 + 11

– 25 % 
opkrævningsomkostnin
ger (5)
– 20 % 
opkrævningsomkostnin
ger (6)
– 25 % 
opkrævningsomkostnin
ger (7)
– 10 % 
opkrævningsomkostnin
ger (8)

I alt at betale til EU
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(1) Herunder fordringer, der er fastlagt i forbindelse med kontrol og konstaterede tilfælde af svig og uregelmæssigheder.
(2) Herunder regnskabsmæssige berigtigelser.
(3) Herunder beløb, der erklæres eller anses for uinddrivelige af årsager, der kan tilskrives medlemsstaterne.
(4) Berigtigelser af oprindelige fastlæggelser, særligt efterfølgende inddrivelser og refusioner. På sukkerområdet skal det ved berigtigelser for tidligere produktionsår angives, hvilket produktionsår de vedrører.
(5) For beløb, der ifølge de gældende EU-regler skulle have været overdraget efter den 28. februar 2021, gælder en tilbageholdelsessats på 25 %.
(6) For beløb, der ifølge de gældende EU-regler skulle have været overdraget mellem den 1. marts 2014 og den 28. februar 2021, gælder en tilbageholdelsessats på 20 %.
(7) For beløb, der ifølge de gældende EU-regler skulle have været overdraget mellem den 1. marts 2001 og den 28. februar 2014, gælder en tilbageholdelsessats på 25 %.
(8) For beløb, der ifølge de gældende EU-regler skulle have været overdraget inden den 28. februar 2001, gælder en tilbageholdelsessats på 10 %.
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BILAG II

BILAG TIL OVERSIGTEN OVER A-REGNSKABET VEDRØRENDE DEN EUROPÆISKE UNIONS EGNE INDTÆGTER

Opfølgning på inddrivelsen af beløb hidhørende fra tilfælde af uregelmæssigheder eller forsinkelser, der konstateres ved kontrol- og tilsynsforanstaltninger (1)

Måned/år

(i national valuta)

Inddrevne egne 
indtægter, bruttobeløb

Henvisninger til uregelmæssigheder eller 
forsinkelser i forbindelse med fastlæggelse, 

bogføring og overdragelse af egne indtægter, 
der konstateres som følge af national 

kontrol eller EU-kontrol (2) (3) (4)

Tilbageholdelsessats, der skal anvendes (5) Beløb opført under rubrikken »I 
alt at betale til EU« Andre oplysninger (6)

25 % (fra og 
med den 

1. marts 2021)

20 % (1. marts 
2014-

28. februar 
2021)

25 % (1. marts 
2001-

28. februar 
2014)

10 % (før den 
28. februar 

2001)
JA (7) NEJ (8)

I alt:

(1) Artikel 2, stk. 3, eller artikel 4, stk. 6, tredje afsnit, i forordning (EU, Euratom) 2021/768.
(2) Henvisninger til meddelelser i henhold til artikel 13, stk. 3, i forordning (EU, Euratom) nr. 609/2014 skal også angives i denne kolonne.
(3) Henvisninger til Kommissionens breve og kontrolrapporter skal også angives i denne kolonne.
(4) Hvis relevant, skal følgende specifikke henvisninger også angives:
a) OWNRES-henvisning
b) Henvisninger til identifikation af individuelle betalinger i forbindelse med medlemsstaternes finansielle ansvar for administrative fejl
c) Henvisninger til de nationale afgørelser, som — i tilfælde, hvor medlemsstaten uafhængigt finder, at betingelserne i artikel 13, stk. 2, i forordning (EU, Euratom) nr. 609/2014 ikke er opfyldt og frivilligt 

overdrager traditionelle egne indtægter — også er anført i bilaget til oversigten over det særskilte regnskab (bilag IV).
(5) Afkryds den tilbageholdelsessats, der anvendes for beløbet.
(6) Under denne rubrik anføres yderligere oplysninger om hvert enkelt beløb, der opføres i bilaget:
a) Hvis et beløb overdrages særskilt fra den aktuelle månedsopgørelse og ikke er opført under »I alt at betale til EU«, angives datoen for overdragelsen af beløbet samt oplysninger til identifikation af det 

pågældende beløb
b) Angiv her, hvis en betaling sker under forbehold
c) Sædvanlig dato, hvor beløbet overdrages.
(7) Afkryds, hvis beløbet er opført i den aktuelle månedsopgørelse.
(8) Afkryds, hvis beløbet blev overdraget separat og ikke er opført i en tidligere opgørelse eller et tidligere bilag.
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BILAG III

SÆRSKILT REGNSKAB OVER DEN EUROPÆISKE UNIONS EGNE INDTÆGTER (1)

Opgørelse over fastlagte fordringer, som ikke er opført i A-regnskabet 

Medlemsstat:

Kvartal/år:

(i national valuta)

INDTÆGTENS ART

Bruttobeløb 
endnu ikke 

inddrevet for 
foregående 

kvartal

Fordringer fastlagt 
for det pågældende 

kvartal

Berigtigelser af 
fastlæggelser 
(artikel 8) (2)

Uinddrivelige 
fordringer, der af 

begrundede 
årsager ikke kan 

stilles til rådighed 
(artikel 13, 
stk. 2) (4)

I alt
(1 + 2 ± 3 – 4)

Beløb, som er 
inddrevet til 

EU-budgettet i det 
pågældende 
kvartal (5) (6)

Bruttobeløb endnu 
ikke inddrevet ved 

det pågældende 
kvartals udgang

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) = (5) – (6)

1210 Toldafgifter minus udlignings- og 
antidumpingtold

1230 Udlignings- og antidumpingtold på varer

1240 Udlignings- og antidumpingtold på 
tjenesteydelser

12 TOLDAFGIFTER

1100 Sukkerafgifter

11 SUKKERAFGIFTER

I ALT 12 + 11

Overslag over fastlagte beløb, 
der formodentlig ikke vil 
kunne inddrives (6)

(1) B-regnskab i henhold til artikel 6, stk. 3, andet afsnit, i forordning (EU, Euratom) nr. 609/2014, herunder fordringer der er fastlagt i forbindelse med kontrol og konstaterede tilfælde af svig og uregelmæs
sigheder.

(2) B-regnskab i henhold til artikel 6, stk. 3, andet afsnit, i forordning (EU, Euratom) nr. 609/2014, herunder fordringer der er fastlagt i forbindelse med kontrol og konstaterede tilfælde af svig og uregelmæs
sigheder.

(3) Ved berigtigelse af fastlæggelser forstås berigtigelser vedrørende de foregående kvartaler, herunder annulleringer som følge af revision af den oprindelige fastlæggelse. Disse beløb er grundlæggende forskellige 
fra beløbene, der er opført i kolonne 4.

(4) Alle tilfælde skal specificeres i bilag IV, som skal indsendes samtidig med kvartalsopgørelsen. Det samlede beløb for kolonne 4 og det samlede beløb for kolonne 2 i bilag IV skal være sammenfaldende.
(5) Det samlede beløb for denne kolonne skal være sammenfaldende med det samlede beløb under kolonne 2 i oversigten over A-regnskabet for de pågældende tre måneder.
(6) Herunder alle beløb, som ikke var inddrevet fra debitorerne af årsager, der kan tilskrives medlemsstaten. Disse skal opføres i kolonne 2 i oversigten over A-regnskabet (bilag I) samt i kolonne 1 i bilag IV.«
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BILAG II 

»BILAG V

Formular til indberetning (1) af uinddrivelige fordringer svarende til fordringer på egne indtægter

Medmindre andet er angivet, skal alle tilgængelige og relevante oplysninger anføres. Alle beløb skal angives i 
medlemsstatens gældende valuta på tidspunktet for indberetningen af meddelelsen.

1. GENERELLE OPLYSNINGER

Medlemsstat: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Meddelelsens nummer: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(Medlemsstatens kode/indberetningsår/indberetningsårets serienummer)

Henvisning til en tidligere indberettet beskrivelse i henhold til artikel 5, stk. 1, i forordning (EU, Euratom) 2021/768:  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Begrundelse for manglende henvisning til førnævnte beskrivelse:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Tilfælde vedrørende en EU-kontrol (Ja/Nej)

Henvisning til pågældende EU-kontrol: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Samlet beløb, der ikke kan inddrives: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(Angiv her det samlede uinddrivelige beløb, der er opstået som følge af de samme omstændigheder — uregelmæssigheder eller svig, 
der involverer mindst én fælles hoveddebitor, og som er blevet opdaget som følge af den samme klarering eller efterfølgende kontrol)

Myndighed, der erklærede, at beløbet er uinddriveligt eller må anses for uinddriveligt: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Henvisning til den nationale, administrative beslutning om, at beløbet er uinddriveligt: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(Se tredje kolonne i bilag IV)

Dato for den administrative beslutning om, at beløbet er uinddriveligt: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Dato, hvor beløbet blev anset for uinddriveligt: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2. SKYLDENS OPSTÅEN

Dato eller periode, hvor skylden er opstået: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Retsgrundlag for skyldens opståen: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(Retsgrundlag, som er ældre end Rådets forordning (EØF) nr. 2913/92 (2) , angives ved hjælp af den relevante artikel i forordning 
(EØF) nr. 2913/92)

Indirekte repræsentation (artikel 18 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 952/2013 (3) eller forløbere): 
(Ja/Nej)

Toldsituation: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(Gældende toldprocedure, varernes situation eller toldmæssig bestemmelse på tidspunktet for toldskyldens opståen)

Yderligere oplysninger, der skal angives ved transitforsendelser (angives særskilt for hver forsendelse):

— Dato(er) for antagelse af toldangivelsen (4): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

— Afgangs- eller indgangsmedlemsstat (ISO-kode): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

— Bestemmelses- eller udførselsmedlemsstat (ISO-kode):

(1) Jf. artikel 13, stk. 3, andet og tredje afsnit, i forordning (EU, Euratom) nr. 609/2014
(2) Rådets forordning (EØF) nr. 2913/92 af 12. oktober 1992 om indførelse af en EF-toldkodeks (EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1).
(3) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober 2013 om EU-toldkodeksen (EUT L 269 af 10.10.2013, s. 1).
(4) Herunder TIR-carneter.
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— MRN (5)-nummer/-numre for forsendelsesangivelsen/-angivelserne eller TIR-transporten/-transporterne):

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

— TIR-carnetnummer/-numre: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Type kontrol, der førte til fastlæggelsen af fordringen: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

— Kontrol uden tilknytning til antagelsen af en toldangivelse: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

— Kontrol under klarering af en toldangivelse, herunder udtagning af stikprøver:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

— Kontrol efter klarering, men før afslutning af toldproceduren: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

— Kontrol efter afslutning af toldproceduren for de pågældende varer: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

— Kontrol efter klarering og overgang til fri omsætning: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Dato(er) for formodet afslutning af toldproceduren/toldprocedurerne, der udelukkende skal oplyses ved toldsituationer, 
der omfatter suspensionsprocedurer, i henhold til de særlige EU-toldprocedurer, der er omhandlet i artikel 210 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 952/2013, f.eks. i tilfælde af svigagtig bekræftelse af modtagelse af 
forsendelse, der oprindeligt blev anset for at være ægte:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Udtømmende beskrivelse af de begivenheder, der førte til fastlæggelse af fordringen:

(Følgende spørgsmål skal altid besvares: Hvad gav anledning til kontrollen eller undersøgelserne, og hvornår blev de gennemført? 
Hvornår blev kontrollen eller undersøgelserne afsluttet (dato for meddelelsen)? Hvilke varer drejede det sig om? Angiv oplysninger 
om årsagerne til unddragelse af tolden. Var det muligt på grundlag af kontrollen eller undersøgelsen at beregne tillægstold og 
udpege debitoren/debitorerne? Angiv datoen for udpegelsen af de forskellige debitorer og, hvis det er relevant, hvilke dele af gælden 
de hæfter for.)

Dato for påbegyndelse af undersøgelsen/toldkontrollen/kontrollen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Datoen for udarbejdelse af meddelelsen om toldkontrollen/kontrollen, på baggrund af hvilken debitoren/debitorerne 
kunne udpeges og beløbet for tillægstolden beregnes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3. GENSIDIG BISTAND

Sag om gensidig bistand, jf. Rådets forordning (EF) nr. 515/97 (6), som involverer Kommissionens tjenestegrene (Ja/Nej)

Henvisning til meddelelsen om gensidig bistand: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Dato for modtagelse: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(Eventuelle) bemærkninger: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

OLAF-sagsnummer (format: LL/ÅÅÅÅ/NNNN): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

FTA-henvisning (fælles toldaktion) (hvis relevant):

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Tilfælde vedrørende en risikoinformationsformular (RIF) eller et fælles prioriteret kontrolområde (CPCA) (Ja/Nej)

RIF-henvisning (hvis relevant): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

CPCA-henvisning (hvis relevant): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

4. FASTLÆGGELSE AF FORDRINGEN (artikel 2 i forordning (EU, Euratom) nr. 609/2014 (7))

Kontor, der har foretaget fastlæggelsen: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Dato for fastlæggelsen: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(Eventuel) henvisning til bogføring af fastlæggelsen: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(5) International forkortelse for Master Reference Number/Movement Reference Number (masterreferencenummer).
(6) Rådets forordning (EF) nr. 515/97 af 13. marts 1997 om gensidig bistand mellem medlemsstaternes administrative myndigheder og 

om samarbejde mellem disse og Kommissionen med henblik på at sikre den rette anvendelse af told- og landbrugsbestemmelserne 
(EFT L 82 af 22.3.1997, s. 1).

(7) Bogføring som omhandlet i artikel 104, stk. 1, i forordning (EU) nr. 952/2013 og artikel 217, stk. 1, i forordning (EØF) nr. 2913/92.
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Dato for bogføring i B-regnskabet (artikel 6 i forordning (EU, Euratom) nr. 609/2014): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(Eventuel) henvisning til B-regnskabet: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Bogføring eller anmeldelse af toldskylden udskudt for ikke at påvirke en strafferetlig undersøgelse, der berører Unionens 
finansielle interesser (artikel 13, stk. 2, andet afsnit, i forordning (EU, Euratom) nr. 609/2014) (Ja/Nej)

Samlet beløb for fastlagte traditionelle egne indtægter:

(Angiv her det samlede fastlagte beløb, der er opstået som følge af de samme omstændigheder — uregelmæssigheder eller svig, der 
involverer mindst én fælles hoveddebitor, og som er blevet opdaget som følge af den samme klarering eller efterfølgende kontrol)

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Beløb for fastlagte told- og landbrugsafgifter, undtagen udlignings- og antidumpingtold: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Beløb for fastlagt udlignings- og antidumpingtold: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Beløb for fastlagte sukkerafgifter: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(Eventuelle) tilsvarende beløb for fastlagte nationale punktafgifter og moms:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Berigtigelsesbeløb (8) (forhøjelse eller fradrag) for traditionelle egne indtægter efter den oprindelige fastlæggelse:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Berigtigelsesbeløb (forhøjelse eller fradrag) for told- og landbrugsafgifter efter den oprindelige fastlæggelse, undtagen 
udlignings- og antidumpingtold: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Berigtigelsesbeløb (forhøjelse eller fradrag) for udlignings- og antidumpingtold efter den oprindelige 
fastlæggelse: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Berigtigelsesbeløb (forhøjelse eller fradrag) for sukkerafgifter efter den oprindelige fastlæggelse: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(Eventuelt) ændret berigtigelsesbeløb (forhøjelse eller fradrag) vedrørende de tilsvarende nationale punktafgifter og 
moms efter den oprindelige fastlæggelse: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Samlet beløb for traditionelle egne indtægter, der skal inddrives efter berigtigelse

Samlet beløb for sikkerhed/garanti (9): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(Det beløb, der omfatter Unionens egne indtægter og, hvis relevant, national told. Det kan være 0 i tilfælde af fritagelse for 
sikkerhedsstillelse, eller hvis der ikke er stillet sikkerhed. I tilfælde af en samlet sikkerhedsstillelse på mindre end 100 % af 
referencebeløbet angives referencebeløbet også.)

Del af sikkerhedsstillelsen, der skal tildeles Unionens egne indtægter: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Type sikkerhedsstillelse (obligatorisk, frivillig, ikke planlagt): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Type obligatorisk sikkerhedsstillelse: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Yderligere forklaringer vedrørende sikkerhedsstillelse

(Bl.a. årsag til, at en planlagt sikkerhed ikke blev stillet, bemærkninger til anvendelse af artikel 89, stk. 4, tredje afsnit, i forordning 
(EU) nr. 952/2013): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Beløb for sikkerhed, som stilles til rådighed for EU: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Dato, hvor beløbet for sikkerhed blev stillet til rådighed for EU: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

5. INDDRIVELSESPROCEDURE

(Hvis en skyld er fordelt på flere debitorer, oplyses følgende om hver enkelt debitor:)

(8) Berigtigelser af fastlæggelser som omhandlet i artikel 8, i forordning (EU, Euratom) nr. 609/2014.
(9) Sikkerhed som omhandlet i artikel 6, stk. 3, andet afsnit, i forordning (EU, Euratom) nr. 609/2014.
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Type debitor (10): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Skyldigt beløb, hvis dette er lavere end det samlede fastlagte beløb . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Dato for indberetning af skylden: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Dato(er) for betalingspåmindelser: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Fastlæggelse, som er genstand for en klageprocedure, jf. artikel 243, stk. 1, i forordning (EØF) nr. 2913/92 eller 
artikel 44 i forordning (EU) nr. 952/2013, eller en fritagelsesprocedure, jf. artikel 236, 238 og 239 i forordning (EØF) 
nr. 2913/92 eller artikel 117-120 i forordning (EU) nr. 952/2013 (Ja/Nej)

Hvor langt er den pågældende klage-/fritagelsesprocedure nået: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Dato for indgivelse af første klage: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Dato for meddelelse af den endelige afgørelse/dom: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Bemærkninger

(Angiv i givet fald også de forskellige klage-/fritagelsesfrister): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Suspension af gennemførelsen, jf. artikel 222 og 244 i forordning (EØF) nr. 2913/92 og artikel 876a i Kommissionens 
forordning (EØF) nr. 2454/93 (11) eller artikel 108, stk. 3, og artikel 45 i forordning (EU) nr. 952/2013 (Ja/Nej)

Sikkerhed stillet i forbindelse med suspensionen (Ja/Nej)

Beløb for sikkerhedsstillelse i forbindelse med suspensionen: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Årsager til, at der ikke blev stillet sikkerhed i forbindelse med suspensionen: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(Medlemsstaterne skal anføre, hvorvidt der var stillet sikkerhed på grund af forudseelige økonomiske og sociale vanskeligheder eller ej 
samt årsagerne til en sådan beslutning)

Betalingslempelser, jf. artikel 229 i forordning (EØF) nr. 2913/92 eller artikel 112 i forordning (EU) nr. 952/2013 (ingen 
anmodning/anmodning afvist/anmodning godkendt)

Beskrivelse af betalingslempelser: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Er der stillet sikkerhed i overensstemmelse med reglerne for betalingslempelse (Ja/Nej)

Beløb for sikkerhedsstillelse i forbindelse med betalingslempelse: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Årsag til, at der ikke blev stillet sikkerhed i forbindelse med betalingslempelse: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(Medlemsstaterne skal anføre, hvorvidt der var stillet sikkerhed på grund af forudseelige økonomiske og sociale vanskeligheder eller ej 
samt årsagerne til en sådan beslutning)

Dato for udstedelse af fuldbyrdelsesordre: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Indberetning af fuldbyrdelsesordre (Ja/Nej)

Dato for indberetning af fuldbyrdelsesordre: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Bemærkninger til fuldbyrdelsesordren (angivelse af det retlige instrument i henhold til national ret): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Dato(er) for eventuel(le) betaling(er) (herunder fra beslaglæggelse og fra konkursprocedure), som er modtaget og stillet til 
rådighed for EU: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Tilsvarende beløb for betaling(er), der er modtaget og stillet til rådighed for EU: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Samlede beløb, der er betalt og stillet til rådighed: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Dato(er) for beslaglæggelse: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Beløb inddrevet ved beslaglæggelse: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(Eventuelle) bemærkninger til beslaglæggelse: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(10) Herunder civilretligt ansvarlige debitorer, indirekte repræsentanter og garanter.
(11) Kommissionens forordning (EØF) nr. 2454/93 af 2. juli 1993 om visse gennemførelsesbestemmelser til Rådets forordning (EØF) 

nr. 2913/92 om indførelse af en EF-toldkodeks (EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1).
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Dato for indledning af konkurs-/likvidations-/insolvensprocedure: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Dato for fremsættelse af kravet inden for rammerne af denne procedure: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Dato for afslutning af konkurs-/likvidations-/insolvensprocedure: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Egne indtægter inddrevet inden for rammerne af konkurs-/likvidations-/insolvensproceduren: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Gensidig bistand fra andre medlemsstater ved inddrivelse (Rådets direktiv 2010/24/EU (12) eller tidligere direktiver) 
(Ja/Nej)

Henvisning til den gensidige bistand ved inddrivelse: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Medlemsstat, over for hvilken anmodningen fremsættes: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Dato for anmodning: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Inddrevet beløb: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Svardato: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Bemærkninger til svaret (især hvis den medlemsstat, over for hvilken anmodningen fremsættes, ikke har reageret på 
anmodningen): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

6. ÅRSAGER TIL, AT DET IKKE VAR MULIGT AT INDDRIVE DET RESTERENDE BELØB

(I denne del skal medlemsstaterne eksempelvis klart anføre for eksempel de konkrete foranstaltninger, der er truffet i forbindelse med 
betalingskrav, og årsagerne til, at det inddrevne beløb i tilfælde af en konkurs-/likvidations-/insolvensprocedure ikke var 
tilstrækkeligt til dækning af skylden, eller hvorfor det kun dækker en del af skylden. Endvidere skal medlemsstaterne gøre nærmere 
rede for omstændighederne, hvis bogføringen eller indberetningen af toldskylden er udskudt for ikke at påvirke strafferetlige 
undersøgelser, der berører Unionens finansielle interesser.)

(Medlemsstaterne behøver ikke at gentage oplysninger, som de allerede har meddelt under punkt 1-5)

7. YDERLIGERE OPLYSNINGER

(12) Rådets direktiv 2010/24/EU af 16. marts 2010 om gensidig bistand ved inddrivelse af fordringer i forbindelse med skatter, afgifter og 
andre foranstaltninger (EUT L 84 af 31.3.2010, s. 1).«
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